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SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

A WARNUNG!

Gefahr von elektrischem Schlag

Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von
}llm elektrischem Schlag, Feuer und Verletzungen

bis hin zum Tod.

‘ * Vor derBenutzung des Gerats die Sicherheits-
und Warnhinweise in diesem Benutzerhandbuch
lesen.

A WARNUNG!

Gefahr des Umkippens

e Dieses Produkt kann kippen, bis es
vollstandig installiert ist. Halten Sie Kinder
vom Gerat fern und seien Sie vorsichtig bei
der Benutzung. Bei Nichtbefolgung besteht
die Gefahr von Verletzungen.

* Dieses Gerat hat einen sehr hohen
Schwerpunkt und muss an der Wand befestigt
werden, um zu verhindern, dass es nach vorne

PS umkippt.
/(\ Um sicherzustellen, dass das Gerat

jederzeit einen stabilen Stand hat:

e Lassen Sie Klammer und Anschlussstlcke des
Kippschutzes von einem Installateur anhand
der Installationsanweisungen in diesem
Bedienungshandbuch montieren.

e Dieses Produkt kann umkippen, wenn die
Kippschutzhalterung abgeschraubt wird.
Lesen Sie die Installationsanweisungen, um
das Produkt sicher zu deinstallieren.

A WARNUNG!
f'} Dieser Kiihlschrank enthdlt das brennbare

Kiihimittel Isobutan (R600a).




SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

DIESES BEDIENUNGSHANDBUCH LESEN UND AUFBEWAHREN
WARNUNG!

Lesen Sie die Sicherheitshinweise. Wenn Sie nicht alle Anweisungen und Regelungen
befolgen, kann dies zu Verletzungen oder Gerateschaden fiihren. Bei der Verwendung des
Gerdts stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen treffen, u. a.:

Verwenden Sie dieses Gerat nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie im Benutzerhandbuch
und in der Installationsanleitung dieses Gerdts beschrieben.

Allgemein

¢ Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt.

¢ Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen den Kiihischrank unter Aufsicht
befiillen und ausraumen.

¢ Lassen Sie Kinder eine Reinigung oder Wartung des Gerats nur unter
Aufsicht vornehmen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankter kérperlicher, sensorischer oder geistiger Kompetenz oder mangelnder
Erfahrung und mangelnder Kenntnis verwendet werden, wenn ihnen die sichere
Nutzung des Gerats sowie die damit verbundenen Gefahren sowie die entsprechende
Anleitung gegeben und verstanden wurden.

¢ Beim Aufbau des Gerats miissen die Installationsanweisungen des Herstellers
hinsichtlich der Bellftung des Gerats und der Gerateumgebung beachtet werden.

¢ Um Gefahren durch Kippen des Gerats zu vermeiden, muss dieses entsprechend den
Anweisungen fixiert werden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Belliftungséffnungen im Gerategehause bzw. im
Einbauschrank stets frei bleiben.

* Verwenden Sie keine mechanischen oder anderen Hilfsmittel, die nicht vom Hersteller
empfohlen wurden, um das Abtauen des Kiihischranks zu beschleunigen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Kaltemittelkreislauf nicht beschadigt wird. Sollte der
Kaltemittelkreislauf beschadigt werden, 6ffnen Sie alle Fenster, um den Bereich
durchzuliiften.

¢ Die Wartung des Gerats darf nur von einem von Fisher & Paykel geschulten
Servicetechniker durchgefiihrt werden.

* Die Wartung des Geréts ist gefdhrlich und darf nur von einem autorisierten
Servicetechniker durchgefiihrt werden. In Queensland MUSS die autorisierte
Serviceperson eine Genehmigung filir Gasarbeiten fir Kohlenwasserstoff-Kaltemittel
besitzen, um Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchzufiihren, die das Entfernen von
Abdeckungen beinhalten.

¢ Keine explosiven Substanzen, wie z. B. Spriihdosen mit brennbarem Treibgas, im
Gerat aufbewahren.

Installation

* Achten Sie auf einen stabilen Stand des Gerats, um zu verhindern, dass es nach
vorn kippt. Ein Umkippen des Gerats kann zu schweren Verletzungen bis hin
zum Tode filihren.

WARNUNG!

Um das Risiko des Erstickens zu vermeiden:

¢ Lassen Sie Kinder unter 3 Jahren wahrend der Installation des Wasserfilters NICHT an
die Kleinteile gelangen.



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Elektrik

SchlieBen Sie keine anderen Gerate an dieselbe Steckdose wie Ihr Gerat an und
verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

Wenn Sie das Gerat von der Wand abriicken, achten Sie darauf, dass Sie es nicht lber
das Stromkabel ziehen oder dieses beschadigen.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass das Stromkabel nicht
eingeklemmt oder beschadigt wird. Defekte Stromkabel diirfen ausschlieBlich von
einem von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker ersetzt werden.

In der Umgebung des Gerats keine elektrischen oder anderen Gerate einschalten, die
Funken, Lichtbégen oder Flammen erzeugen. Kontaktieren Sie umgehend lhren von
Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker, um das Gerat reparieren zu lassen.
Verwenden Sie in den Fachern zur Lebensmittelaufbewahrung keine elektrischen
Gerate, die nicht vom Hersteller empfohlen wurden.

Hinter dem Geréat keine Mehrfachstecker oder portable Stromversorgung aufstellen.

Temperatureinstellung

Dieses Gerat kann bei einer Umgebungstemperatur zwischen 16 °C und 43 °C
betrieben werden. Bei einem Betrieb auBerhalb dieses Temperaturbereichs kann die
Gerateleistung nachlassen.

Flir eine optimale Leistung wird empfohlen, die Umgebungstemperatur zwischen 16 °C
und 25 °C zu regeln.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, kiihlt das Kiihlsystem automatisch alle
Facher auf die voreingestellte Temperatur herunter. Das kann 2-3 Stunden dauern.

Mit dem Bedienfeld kénnen Sie die Temperaturen der Facher genau und unabhéngig
von der Temperatur und der Luftfeuchtigkeit der Umgebung im Sommer oder im Winter
andern und steuern.

Es wird empfohlen, den Betrieb des Gerats wahrend der ersten 24 Stunden alle 4
Stunden zu liberprifen.

Sollten Sie feststellen, dass das Gerat nicht richtig kiihlt, rufen Sie den Installateur oder
einen von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker an, um zu lberpriifen, dass das
Gerat richtig funktioniert. Entnehmen Sie begrenzt haltbare Lebensmittel und legen Sie
sie in einen anderen Kiihl- oder Gefrierschrank, damit sie nicht verderben.

Wartung

Alle elektrischen Reparaturen miissen von einem entsprechend ausgebildeten
Servicetechniker oder einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

Gefahr von elektrischem Schlag. Alle Einzelteile kénnen Strom fiihren.

Gerat vor Montage und Wartung von der Stromzufuhr trennen.

Das LED-Licht kann nicht vom Benutzer ausgetauscht werden. Wenden Sie sich

dazu an lhren Fisher & Paykel-Handler oder einen von Fisher & Paykel geschulten
Servicetechniker.

Einzelteile erhalten Sie im Kundenzentrum von Fisher & Paykel. Einzelteile sind fir alle
Gerate von Fisher & Paykel fiir mindestens 10 Jahre ab Herstellungsdatum erhaltlich.

WICHTIG!

Ihr Gerat ist so konzipiert, dass es viele Jahre lang ohne Servicekontrollen funktioniert.
Sollte Ihr Gerét jedoch eine Funktionsstérung aufweisen, lassen Sie es so schnell wie
moglich von einem geschulten und von Fisher & Paykel unterstiitzten Servicetechniker
reparieren.



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Reinigung

Wenn Sie das Gerat langere Zeit leer stehen lassen, schalten Sie es ab, entfrosten,
reinigen und trocknen Sie es und lassen Sie die Tir gedffnet, damit sich im Gerat kein
Schimmel bildet.

Zum Reinigen des Gerats ausschlieBlich Reinigungsprodukte auf Seifenbasis verwenden.
Viele Reinigungsprodukte enthalten Lésungsmittel, die die Kunststoffteile des
Gefrierfachs angreifen und beschadigen kénnen.

Flir das Gehause und das Innere des Gerats keine antibakteriellen Reinigungsmittel
verwenden, da sie die Kunststoffteile beschadigen und zu Rostbildung an den
Metallteilen fliihren kénnen.

Reinigen Sie regelmaBig die zuganglichen Abflusssysteme und die Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen.

GLASTUR: Verwenden Sie nur ein mildes, in warmem Wasser aufgeldstes
Reinigungsmittel und ein weiches Tuch. Mit klarem Wasser abspiilen und mit einem
sauberen, fusselfreien Tuch abtrocknen.

Entsorgung

Bei der Entsorgung miissen besondere VorsichtsmaBnahmen getroffen werden, um
jegliche Gefahren zu vermeiden:
¢ Das entziindliche Kiihlgas muss von einem qualifizierten Servicetechniker
entfernt werden.
¢ Der Schaumstoff zur Warmedammung enthalt entziindliche Stoffe, die Gase abgeben
kénnen. Freiliegender Schaumstoff ist hochentziindlich und muss bei der Entsorgung
mit besonderer Vorsicht behandelt werden.
WARNUNG: Kinder kdnnten im Gerat eingesperrt werden. Entfernen Sie die Tlren und
Verkleidungen, bevor Sie das Gerat entsorgen, aber lassen Sie die Einlegebdden im
Gerat, damit Kinder nicht in das Gerat klettern kénnen.
Wenden Sie sich an lhre lokale Energiebehérde oder konsultieren Sie die lokalen
Bestimmungen, um zu erfahren, wie Sie Ihr Altgerat entsorgen kénnen.
Ein von Fisher & Paykel geschulter Servicetechniker informiert Sie gern lber
umweltfreundliche Méglichkeiten zur Entsorgung lhres alten Gerats oder Gefriergerats.
Entfernen Sie alle Verpackungen und entsorgen Sie diese fachgerecht. Recyceln Sie alle
Artikel entsprechend.

Nur fiir Weinschranke

Dieses Geréat ist ausschlieBlich flir die Lagerung von Wein bestimmt.

Lagern Sie keine Lebensmittel und Milchprodukte im Weinschrank. Die Innentemperatur
ist moéglicherweise nicht kalt genug, um den Verderb von Lebensmitteln zu verhindern,
und die auf den Lebensmittelverpackungen angegebenen Verfallsdaten sind
moglicherweise ungliltig.

Energiekennzeichnung und Okodesign

Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.

Informationen zur Energieverbrauchskennzeichnung und zum Okodesign finden Sie in
der EU-Produktdatenbank (EPREL) unter http://eprel.ec.europa.eu/. Dort werden Sie
gebeten, die Modellkennzeichnung einzugeben. Diese finden Sie auf dem Serienschild
an der Innen- oder AuBenseite des unteren Fachs.



PRODUKTUBERSICHT

RS6009V2R abgebildet mit Turverkleidung und Sockelleiste (nicht im Lieferumfang enthalten).

Funktion
@ Bedienfeld ® Weinregale
(®» Obere Zone ® Luftfilter

(® Untere Zone (® Beleuchtung



BEDIENFELD

® Meni Drlcken Sie diese Taste, um auf die Produktfunktionen und
-einstellungen zuzugreifen oder um in den Standby-Modus
zurlickzukehren. Wenn das Display gesperrt wurde, halten Sie
die Taste zwei Sekunden lang gedrickt, um sie zu entsperren.

® Anzeige Zeigt Produktfunktionen und -einstellungen an.

(® Blattern Drlcken Sie, um Weinmodi auszuwdahlen und Temperaturen

anzupassen. Erméglicht das Blattern durch das Mend, die
Funktionen und Einstellungen.

(®» Bestatigen

Drlcken Sie, um die ausgewdhlten Funktionen und
Einstellungen zu bestatigen und zu aktivieren.

® Zuriick

Drucken Sie, um zum vorherigen MenU zurickzukehren.
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MENU

Temperature

SET

TEMPERATUR Stellen Sie die Temperatur flr die ausgewahlte Zone ein.
WEIN-MODUS Wahlen Sie einen Weinlagerungsmodus. Siehe ,Weinmodi“.
LICHTMODI Passen Sie die Helligkeit der Beleuchtung an lhre Vorlieben an (nur

Glastirmodelle).

ALARM STUMM

Schaltet den Turalarm flr 20 Minuten stumm oder bis die Tur wieder
geschlossen ist.

ANZEIGENSCHLOSS

Sperren Sie die Bedienelemente, um eine versehentliche
Verwendung zu verhindern.

RUHEMODUS

Flr diejenigen, die den Sabbat einhalten. Im Ruhemodus werden
Alarme, Lichter und Display fur 80 Stunden deaktiviert.

¢ Die Beleuchtung schaltet sich nicht ein, wenn Sie die Tur 6ffnen.
e Der TUralarm wird nicht ausgelost.

* Die Anzeige leuchtet nicht auf.

* Die Anzeige reagiert nicht.

EINSTELLUNGEN

Passen Sie die Geréateeinstellungen an Ihre Vorlieben an oder richten
Sie eine WLAN-Verbindung ein. Siehe ,WLAN-Verbindung®.

n



VERWENDUNG IHRES WEINSCHRANKS

Wahlen Sie einen Weinmodus und eine Temperatur, die fir den zu lagernden Wein geeignet
ist. Siehe ,Weinmodi“ fur Empfehlungen zur Lagerung.

Passen Sie die Einstellungen nach Bedarf an |hre Vorlieben an.

Zugriff auf das Menii

1. DrUcken Sie =, um auf das
Menl zuzugreifen.

2. Drlcken Sie Vv oder A, um
durch das MenU zu blattern,
SET und dricken Sie dann Vv,

um eine Funktion auszuwahlen.

Temperature

3. Drlcken Sie v oder ~, um
die Einstellungen nach Bedarf
vorzunehmen, und drlcken Sie
dann v/, um lhre Auswahl zu
bestatigen.

4. Drlcken Sie an einer
beliebigen Stelles, um das
Menl zu verlassen.




VERWENDUNG IHRES WEINSCHRANKS

Auswahl und Anpassung der Weinmodi

1. Drlcken Sie =, um auf
Temperature TEMPERATUREINSTELLUNG

SET ZUZUGREIFEN. Driicken Sie v/
zur Bestatigung.

2. Drlcken Sie Vv oder A, um
ein Fach auszuwahlen. Dricken
Sie v zur Bestatigung.

3. Drlcken Sie v oder A, um
zum gewlnschten Modus zu
blattern, und dricken Sie dann
+, um ihn auszuwahlen .

4. Dricken Sie Vv oder A, um
die Temperatur einzustellen.

\/ 5. Driicken Sie v zur

Cellar Bestatigung und ©, um das
12.0°C MenU zu verlassen.
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WEINMODI

Mit den Weinmodi kénnen Sie die Temperatur in jedem Fach steuern, um lhren Wein optimal

zu pflegen und die ideale Serviertemperatur fir alle Weinsorten zu gewéhrleisten.

Die Modi sind auf empfohlene Temperaturen eingestellt, Sie kdnnen jedoch nach Wunsch
auch andere Temperaturen einstellen.

Nicht alle Weine werden mit der Zeit besser. Wenden Sie sich an Ihren Weinhandler, um
weitere Informationen Uber die besten Lagerbedingungen fur lhren Wein zu erhalten.

ARTEN VON WEIN ZUM

WEINMODUS LAGERN
ROT Far die kurzfristige Lagerung von Pinot Noir, Merlot, Malbec,
(16 °C) leichten, fruchtigen und vollmundigen Shiraz/Syrah, Chianti,
Rotweinen bei Serviertemperatur. Cabernet Sauvignon,
Vintage Port.
KELLER FUr die langerfristige Lagerung aller Alle Sorten.
(12 °C) Weinsorten bietet der , Kellermodus*
geeignete Bedingungen fUr die Alterung
von Weinen.
WEISS Zur kurzfristigen Lagerung Sauvignon Blanc,
(8 °C) aromatischer WeiBweine und Rosé bei Chardonnay, Riesling, Pinot

Serviertemperatur.

Gris, Viognier, Chablis,
Gewdlrztraminer, Rosé.

SCHAUMWEINE
(7 °C)

Zur kurzfristigen Lagerung aller
Schaumweine bei Genusstemperatur.

Schaumweine (z. B. Méthode
Champenoise, Metodo
Classico) Champagner,

Cava, Prosecco.

14



LICHTMODI (NUR MODELLE MIT GLASTUR)

Mit den Lichtmodi kdnnen Sie die Beleuchtungsstarke der Flaschen und der Umgebung
auswahlen.Der Beleuchtungsmodus wird nach 3 Stunden auf NIEDRIG GESETZT, um die beste
Weinpflege zu gewahrleisten.

LICHTMODUS

AUS Wahlen Sie ,,AUS*, um alle Fachlichter auszuschalten. Bester Modus fur die
Langzeitlagerung.

NIEDRIG Dunkelste verfligbare Einstellung. Beleuchtet sanft das Innere |hres
Weinschranks und flgt sich gleichzeitig in die Umgebung ein.

MEDIUM Eine mittlere Beleuchtung hebt Ihre Weinsammlung dezent hervor.

HOCH Schaltet alle Fachlichter auf volle Helligkeit, um Ihre Weinsammlung in

Szene zu setzen.

15



VORSCHLAGE WERDEN GELADEN

Dieses Produkt ist fur die Aufbewahrung von bis zu 35 Standardflaschen mit 750 ml
ausgelegt. Entfernen Sie bei Bedarf Regale, um Platz flur gréBere Flaschen oder Magnums
zu schaffen. Sekt passt moglicherweise am besten auf die unteren Ablagen jedes Fachs.

Um die besten Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie die Regale nicht Uberflllen und die
Gesamtkapazitat des Produkts nicht Gberschreiten.

Auf jedem Regal kbnnen
Flaschen gleicher GroBe in
abwechselnder Ausrichtung
platziert werden.

Die Regale kénnen entfernt
werden, um Magnumflaschen
und gréBere Weinflaschen
aufzubewahren.

16



HINZUFUGEN UND ENTFERNEN VON WEINREGALEN

1. Ziehen Sie das Regal zu sich
heran und machen Sie die
Stifte an der Basis der Ecken
ausfindig.

2. Heben Sie die Rlckseite des
Regals an, um die hinteren
Stifte freizugeben, und ziehen
Sie dann das Regal in Ihre
Richtung, um die vorderen
Stifte von der Schiebehalterung
zu trennen. Entfernen Sie das
Regal.

3. Zum Wiedereinbau

die vorderen Stifte in die
Gleithalterung drtcken und
das Regal absenken, bis die
hinteren Stifte einrasten.

17



WLAN-VERBINDUNG

lhr Gerat kann mit Ihrem drahtlosen Heimnetzwerk verbunden und Uber die App aus der
Ferne bedient werden.
Erste Schritte

e Stellen Sie sicher, dass |hr WLAN-Heimnetzwerk und Bluetooth auf Ihrem Mobilgerat
eingeschaltet sind.

* Sie erhalten eine Schritt-fUr-Schritt-Anleitung auf Ihrem Mobilgerat.

* Es kann bis zu 10 Minuten dauern, bis Ihr Gerat verbunden ist.

Auf lhrem Mobilgerat:

@® Laden Sie die App von www.fisherpaykel.com/connect herunter.

(@ Registrieren Sie sich und erstellen Sie ein Benutzerkonto.

(3) Fugen Sie |hr Gerat hinzu und richten Sie die Verbindung zum drahtlosen
Heimnetzwerk ein.

Mit WLAN verbinden

1. Dricken Sie =, um das Menu
aufzurufen, und dann v oder
A, um zu den EINSTELLUNGEN
zu blattern.

Settings

Drucken Sie v/, um
auszuwahlen.

2. Drlcken Sie Vv oder A
, Um zu WLAN EINRICHTEN ZU
BLATTERN.

Drucken Sie v/, um
auszuwahlen.

To complete

connection, 3. Folgen Sie den Anweisungen
‘f’f;'ﬁyctrjnipp auf dem Bildschirm und in

) der App, um die Einrichtung
-Connect abzuschlieBen.

18
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REINIGUNG

Oberflachen

Entfernen Sie die Regale und wischen Sie dann die Innenflachen mit einem feuchten Tuch
und einem milden Reinigungsmittel ab. Mit einem sauberen, fusselfreien Tuch abtrocknen
Verwenden Sie bei Bedarf eine kleine Blrste, um schwer erreichbare Stellen zu reinigen.

Wir raten von der Verwendung der folgenden Reinigungsmittel ab, da diese Schaden
verursachen kénnen:

e Scheuerschwamme aus Kunststoff oder Edelstahl
e Scheuermittel, L&sungsmittel, Haushaltsreiniger

e Sadurehaltige oder alkalische Reiniger

¢ Handwaschfllssigkeiten oder Seife

¢ Edelstahl-Reiniger oder -Polituren

e Waschmittel oder Desinfektionsmittel

Glastiir

Verwenden Sie zur Reinigung ausschlieBlich ein mildes, in warmem Wasser aufgeldstes
SpUlmittel und ein weiches Tuch. Mit klarem

Wasser abspllen und mit einem sauberen, fusselfreien Tuch abtrocknen.

Tirdichtung
Reinigen Sie die Turdichtung bei Bedarf mit einer kleinen Burste.

Weinregale aus Holz

Verschltteten Wein sofort reinigen, um Fleckenbildung zu vermeiden. Flecken kdnnen mit
einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel punktuell gereinigt werden.

Achten Sie darauf, das Holz so trocken wie moglich zu halten. Verwenden Sie kein Wasser
oder Reinigungsmittel fur die tadgliche Reinigung.

Unteres Gitter
RegelméaRig reinigen, um staubfrei zu halten.
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AUSTAUSCH DER LUFTFILTER

Ihr Produkt wird mit Aktivkohle-Luftfiltern geliefert, um jedes Fach geruchsfrei zu halten.
Ersetzen Sie die Kohleluftfilter alle 6 Monate, um eine optimale Leistung zu erhalten. Im
Display wird eine Warnung angezeigt, wenn die Filter ausgetauscht werden mussen. Um die
Warnung zurlckzusetzen, gehen Sie zu den Einstellungen.

Austausch der Luftfilter

Die Luftfilter befinden sich hinter dem oberen Regal jedes Fachs. Entfernen Sie die Regale,
um an die Filter zu gelangen.

1. Drlcken Sie auf die
Filterabdeckung, um sie zu
offnen.

2. Entfernen Sie den alten Filter
und setzen Sie einen neuen ein.

3. Schieben Sie die
Filterabdeckung zu, um sie zu
schlieBen.




ZUBEHOR

KUhlungszubehoér kann unter www.fisherpaykel.com erworben werden. Gehen Sie auf die
Website und suchen Sie nach einem Produkt oder einer Zubehor-Referenz.

Artikel Referenz
Luftfilter fUr Einbaumodell Weinregal (2er-Pack) FILTERGERUCH WEIN-KIT
Flaschenetiketten-Set flr Einbaumodell Weinregal ALV14
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FEHLERBEHEBUNG

Allgemeine Verwendung

Warum lasst sich das Produkt nicht einschalten?

¢ Kein Strom. Stellen Sie sicher, dass das Produkt an die Stromversorgung
angeschlossen und an der Wand eingeschaltet ist.

e Uberprifen Sie den Schutzschalter oder priifen Sie, ob in lhrem Haus oder lhrer
Umgebung ein Stromausfall vorliegt. Wenn sich das Produkt immer noch nicht
einschalten l&sst, rufen Sie den Kundendienst oder |hr autorisiertes Servicecenter an.

Warum funktioniert das Display nicht?

e Das Produkt kann sich im Ruhemodus befinden. Halten Sie = gedrlckt, um diesen
Modus zu verlassen.

Warum funktioniert das Licht nicht?

¢ Der Lichtmodus ist ausgeschaltet. (Nur bei Modellen mit Glastur.) Siehe ,,Zugriff auf
das MenU* und Lichtmodi.

¢ Das Produkt lasst sich nicht einschalten. Prifen Sie, ob das Gerat an der Wand oder
am Trennschalter eingeschaltet ist.

¢ Licht muss ausgetauscht werden. Rufen Sie den Kundendienst oder |hr autorisiertes
Servicecenter an.

Warum piept das Produkt und zeigt einen Code an, wenn ich die Tiir 6ffne?

* Es liegt ein Fehler vor. Notieren Sie sich den Code auf dem Display und rufen Sie den
Kundendienst oder |hr autorisiertes Servicecenter an.

Warum sind die Lagerfacher zu warm?

* Die Temperatureinstellung ist nicht korrekt. Siehe ,,Auswahl und
Anpassung der Weinmodi“.
e Ha&aufiges Turoffnen. Tir moglichst selten 6ffnen, um die Temperatur zu stabilisieren.
¢ Vor kurzem wurde eine groBe Menge Wein hinzugefligt. Empfohlene
Flaschenkapazitat einhalten.

Warum macht das Produkt ungewohnte Gerausche?

e Produkt ist instabil oder uneben. Uberpriifen Sie die Installationsanleitung auf
www.fisherpaykel.com oder rufen Sie den Kundendienst oder Ihr autorisiertes
Servicecenter an.

Warum ist das Produkt auBen warm?
¢ Dies ist vollig normal.
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FEHLERBEHEBUNG

Warum bildet sich an der AuBenseite des Produkts Kondenswasser?

Das ist bei hoher Luftfeuchtigkeit nicht ungewdéhnlich. Mit einem fusselfreien Tuch
trocken wischen.

Warum schlieBt die Tir nicht?

Gegenstande im Produkt verhindern, dass die Tur dicht schlie3t. Gefrierfach
umpacken, bis die Tur schlieft.

Das Produkt ist nicht richtig installiert. Lesen Sie die Installationsanleitung unter
www.fisherpaykel.com oder wenden Sie sich an den Kundendienst oder |hr
autorisiertes Servicecenter.

Warum befindet sich Kondenswasser im Inneren des Produkts?

Haufiges oder langeres Turdffnen. Tardffnungen minimieren.

Turdichtung undicht. Turdichtung prifen und reinigen. Siehe ,Reinigung®.

Das ist bei hoher Luftfeuchtigkeit nicht ungewdéhnlich. Mit einem fusselfreien Tuch
trocken wischen.

Gegenstande im Produkt verhindern, dass die Tur fest schlieBt. Ordnen Sie die
Gegenstande so an, dass die Tur dicht schlieBen kann.

Die Turen sind nicht ordnungsgeman ausgerichtet. Rufen Sie den Kundendienst oder
Ihr autorisiertes Servicecenter an.
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FEHLERMELDUNGEN

Wenn ein Fehler auftritt, gibt es 4 schnelle Pieptdne und der Fehler wird auf dem
Bedienfeld angezeigt .

Notieren Sie den Fehlercode und wenden Sie sich an einen von Fisher & Paykel geschulten
und unterstltzten Servicetechniker, um den Fehler zu beheben. Gehen Sie dazu online auf
fisherpaykel.com oder wenden Sie sich an unser Customer Care Centre.

Normale Gerategerausche

Dieses Produkt wurde so konzipiert, dass es hervorragende Energie- und Kihlungswerte
aufweist. Daher kdnnen diese Gerate etwas andere Gerausche als lhr bisheriges Gerat

erzeugen.

Niederfrequentes

Ticken

Dies ist das Ventil, welches die Kihlung der einzelnen Facher regelt. Dieses Gerausch
halt jeweils nur einige Sekunden an.

Luftstrom des
Lafters.

Dieses Gerat besitzt Ventilatoren, die je nach Bedarf ihre Geschwindigkeit andern.
In Kuhlperioden, z. B. bei haufigem Offnen der Turen, sorgen die Ventilatoren

fUr die Zirkulation der kalten Luft im Gerat und verursachen dabei ein gewisses
Luftstromgerausch. Das ist vollig normal.

Knacken oder
Platzgerausche

Das kann vorkommen, wenn die automatische Abtaufunktion in Betrieb ist.

FlieBendes
Wasser.

Hierbei handelt es sich um das flissige Kuhlmittel, das blubbernde oder gurgeinde
Gerdusche macht.

Ein zischendes
Gerausch,
wenn die Tir
geschlossen
wird.

Dieses Gerausch entsteht durch den Druckunterschied zwischen der warmen Luft,
die in das Produkt eingedrungen ist und sich schlagartig abgeklhlt hat, und dem
Luftdruck auBerhalb des Produkts.

Brummen Sie kommen vom Kompressor und sind vollkommen normal.
Sonstige Produkt instabil oder uneben.
Gerausche

Flaschen klappern in den Regalen.
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EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/EU UBER
ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE (WEEE)

EU Dieses Gerét ist gemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgeman entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, dass etwaige negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden. Das kann durch den
unangemessenen Umgang mit dem Produkt geschehen.

Das Symbol E auf dem Serienschild oder auf den Begleitpapieren des Produkts weist
darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Hausmull behandelt werden kann. Es ist an der
zustandigen Sammelstelle fUr das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abzugeben.
Die Entsorgung des Gerates muss in Ubereinstimmung mit den értlichen Umweltvorschriften
fur die Abfallentsorgung erfolgen und sicherstellen, dass der Kaltemittelkreislauf nicht
beschadigt wird.

Flr weitere Einzelheiten zu Umgang und Recycling dieses Gerats wenden Sie sich
bitte an die zustédndige Behdrde Ihres Ortes, den Entsorgungsdienstleister oder den
Fisher & Paykel-Handler,bei dem Sie dieses Gerat erworben haben.
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HERSTELLERGARANTIE UND SERVICEANLEITUNG
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So erhalten Sie Zugang auf lhre Garantie und das Servicehandbuch

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone, um auf |lhre Garantie
zuzugreifen und einen Servicetermin zu buchen, oder schlagen Sie im

beiliegenden Garantie- und Servicehandbuch oder online unter https:/
www.fisherpaykel.com/eu/help-and-support/warranty-information nach.

Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt. Es eignet
sich nicht zur gewerblichen Nutzung. Bei jeder Art von gewerblicher Nutzung des Gerats
durch den Kunden erlischt die Gewahrleistung des Herstellers.

Flr Ersatzteile wenden Sie sich bitte an die Fisher & Paykel Kundenbetreuung. Ersatzteile
sind fur alle Fisher & Paykel-Produkte flr einen Zeitraum von mindestens 10 Jahren ab
Herstellungsdatum erhaltlich.
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KUNDENBETREUUNG

Bevor Sie den Kundendienst anrufen oder Unterstiitzung anfordern

Uberprifen Sie, ob Sie den Fehler selbst beheben kénnen. Uberpriifen Sie im
Benutzerhandbuch Folgendes:

@® Ihr Produkt ist korrekt installiert.
(@ Sie sind mit den normalen Betrieb des Geschirrspulers vertraut.

(® Sie haben ,Bevor Sie den Kundendienst anrufen oder Unterstiitzung anfordern®,
,Fehlermeldungen® und , Fehlerbehebung” gelesen.

Sollten Sie dennoch Unterstiitzung oder Ersatzteile bendtigen, wenden Sie sich bitte
an lhren nachstgelegenen geschulten und autorisierten Kundendiensttechniker von
Fisher & Paykel oder an die Kundenbetreuung oder nehmen Sie Uber unsere Website
www.fisherpaykel.com Kontakt mit uns auf.

Wenn Sie Unterstiitzung benétigen

Rufen Sie das Fisher & Paykel Customer Care Center an und sprechen Sie mit einem unserer
Kundenbetreuer.

Gebuhrenfrei: 08000 886 605
Website: fisherpaykel.com

Postanschrift:

Fisher & Paykel Appliances Ltd
420 Cob Drive

Swan Valley

Northampton NN4 9BB

Wenn Sie Service bendtigen

Fisher & Paykel verflugt Uber ein Netzwerk von geschulten und unterstttzten

Fisher & Paykel-Servicetechnikern, die alle erforderlichen Wartungsarbeiten an lhrem Gerat
durchfUhren kénnen. Unser Kundenservice-Center kann Ihnen einen von Fisher & Paykel
geschulten und unterstltzten Servicetechniker in lhrer Ndhe empfehlen, oder Sie kénnen
einen online unter fisherpaykel.com buchen.

Wenn Sie uns anrufen, schreiben oder uns Uber unsere Webseite kontaktieren, geben Sie
bitte

lhren Namen und lhre Adresse, die Modell- und Seriennummer, das Kaufdatum und eine

vollstandige Beschreibung des Problems an. Wir bendtigen diese Informationen, um lhre
Anfrage zu lhrer vollstandigen Zufriedenheit bearbeiten zu kdnnen.

Produktdetails finden Sie im Produkt unten rechts.
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KUNDENBETREUUNG

Ausfillen und zur Sicherheit aufbewahren:

Modell

Serien-Nr.

Kaufdatum

Kaufer

Handler

Vorort

Stadt

Land
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FISHERPAYKEL.COM

© Fisher & Paykel Appliances 2024. Alle Rechte vorbehalten.

Die Modelle in diesem Handbuch sind moéglicherweise nicht in allen Landern erhaltlich.
Anderungen vorbehalten.

Die in diesem Handbuch aufgeflhrten Produktangaben beziehen sich auf die jeweiligen
Produkte und Modelle zum Zeitpunkt des Veroéffentlichungsdatums. Anderungen der
technischen Daten und der duBeren Gestaltung, die gemaBR unserer Unternehmenspolitik
der Verbesserung des Gerats dienen, bleiben vorbehalten.

Um zu erfahren, welche Modelle und Ausfthrungen in Ihrem Land erhaltlich sind,

besuchen Sie bitte unsere Website www.fisherpaykel.com oder kontaktieren Sie |hren
Fisher & Paykel-Handler.
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